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AUFFORDERUNG ZUR EINREICHUNG VON
VORSCHLAGEN 2020CE16BAT012

Forderung einer Beteiligung der Blrgerinnen und Blrger an der
Durchfihrung der Kohasionspolitik

1. EINLEITUNG — HINTERGRUND

Im Rahmen dieser Aufforderung will die Generaldirektion Regionalpolitik und
Stadtentwicklung (GD REGIO) der Kommission potenzielle Begunstigte fur die
Durchfuhrung bzw. den Einsatz von der EU kofinanzierter innovativer Malinahmen oder
Instrumente zur Beteiligung der Birgerinnen und Burger an der Kohdsionspolitik
auswahlen.

2. ZIELE — THEMEN — PRIORITATEN

Mit dieser Aufforderung wird das Ubergeordnete Ziel verfolgt, die Beteiligung der
Burgerinnen und Birger an der Kohasionspolitik zu férdern, um deren Durchfiihrung zu
verbessern und zu erreichen, dass sich die Burgerinnen und Burger starker mit den
Ergebnissen identifizieren.

Konkret sollen damit Projekte unterstitzt werden, die den Burgern bzw. den
zivilgesellschaftlichen Organisationen effiziente Mittel dafiir an die Hand geben, sich
aktiv an der Gestaltung, Durchfiihrung und/oder Uberwachung der Kohasionspolitik zu
beteiligen. Mit den ausgewahlten Projekten soll die aktive Mitwirkung der Burger auf der
Ebene eines operationellen Programms, eines mit dem Programm verfolgten politischen
Ziels und/oder eines spezifischen Ziels! gefordert werden. Die Auswahl erfolgt anhand
der Qualitat des VVorschlags und der geplanten Aktivitaten.

Vorrangig berucksichtigt werden jene Projektvorschlage, die dazu dienen:

- neue Instrumente oder MalRnahmen zu entwickeln, die die Beteiligung der
Biirgerinnen und Burger an der Kohésionspolitik fordern, und/oder

- die Ubertragung von bestehenden Instrumenten oder MaRnahmen zur
Verstarkung und Erweiterung einer Beteiligung der Blrgerinnen und Burger an
der Kohésionspolitik in einen groReren Mal3stab zu fordern.

1 Artikel 2 — 2018/0197 COD) — Vorschlag fiir eine Verordnung des Europaischen Parlaments und des
Rates Uber den Europdischen Fonds fir regionale Entwicklung und den Kohé&sionsfonds.



Die interessierten zivilgesellschaftlichen Organisationen sollten in ihren Vorschlégen
nachweisen, dass sie sich zur Durchfihrung ihres Projekts verpflichten und
organisatorisch dazu in der Lage sind, um so die Rolle der Birgerinnen und Birger
und/oder  zivilgesellschaftlichen  Organisationen bei der Durchfihrung der
Kohésionspolitik zu starken. Die Projekte kénnen unabhéngig oder in Zusammenarbeit
mit der Verwaltungsbehorde oder der zwischengeschalteten Stelle eines aus dem
Européischen Fonds flr die regionale Entwicklung (EFRE) oder den Kohdsionsfonds
finanzierten Programms verwaltet werden. Die ausgewahlte zivilgesellschaftliche
Organisation ist die einzige Empféangerin der Finanzhilfe, d. h. die Beglnstigte.

3. ZEITPLAN

Phasen Datum bzw. vorgesehener Zeitraum
a) Frist fur die Einreichung von Antragen 1. Juni 2020
b) Bewertungszeitraum (voraussichtlich) Juni—Juli 2020
c) Benachrichtigung der Antragsteller September 2020
(voraussichtlich)
d) Unterzeichnung der Oktober 2020
Finanzhilfevereinbarungen
(voraussichtlich)

4, VERFUGBARE MITTEL

Fur die Kofinanzierung der Projekte im Rahmen der vorliegenden Aufforderung zur
Einreichung von Vorschlagen sind insgesamt 375 000 EUR veranschlagt.

Der Hochstbetrag der Finanzhilfe liegt bei 25 000 EUR.
Die Kommission behalt sich das Recht vor, die verfligbaren Mittel nicht zur Ganze zu
vergeben.

5. VORAUSSETZUNGEN FUR DIE ZULASSIGKEIT

Antrége sind nur zuladssig, wenn sie:
— vor Ablauf der in Abschnitt 3 genannten Einreichungsfrist Gbermittelt werden,

— in schriftlicher Form (siehe Abschnitt 14) unter Verwendung des
Antragsformulars eingereicht werden, abrufbar unter
https://ec.europa.eu/regional policy/en/newsroom/funding-opportunities/calls-

for-proposal/, und
— in einer der EU-Amtssprachen gestellt werden.

Die Nichterfiillung dieser Voraussetzungen fuhrt zur Ablehnung des Antrags.

6. KRITERIEN FUR DIE FORDERFAHIGKEIT

6.1. Forderfahige Antragsteller

Vorschlage kénnen von (privaten oder 6ffentlichen) Einrichtungen ohne Erwerbszweck
eingereicht werden.

Nattrliche Personen sind nicht férderfahig.


https://ec.europa.eu/regional_policy/de/newsroom/funding-opportunities/calls-for-proposal/
https://ec.europa.eu/regional_policy/de/newsroom/funding-opportunities/calls-for-proposal/

Fur Teilnehmer aus dem Vereinigten Konigreich: Bitte beachten Sie, dass nach dem
Inkrafttreten des Austrittsabkommens zwischen der EU und dem Vereinigten
Konigreich?> am 1. Februar 2020 und insbesondere gemaR Artikel 127 Absatz 6,
Artikel 137 und Artikel 138 Bezugnahmen auf in einem Mitgliedstaat der Européischen
Union anséssige oder niedergelassene natlrliche oder juristische Personen auch im
Vereinigten Konigreich anséssige oder niedergelassene natiurliche oder juristische
Personen einschlielen. Im Vereinigten Konigreich anséssige Personen und Einrichtungen
konnen daher an dieser Aufforderung teilnehmen.

Verbundene Stellen

Mit den Antragstellern verbundene Stellen® kommen fiir eine Finanzierung im Rahmen
dieser Aufforderung zur Einreichung von Vorschldagen nicht infrage.

Land des Sitzes

Zuléssig sind ausschlieBlich Antrdge von juristischen Personen mit Sitz in folgenden
Landern:

— die EU-Mitgliedstaaten.

Nachweise
Zur Prifung der Forderfahigkeit der Antragsteller sind folgende Unterlagen einzureichen:

— Private Einrichtung: Auszug aus dem Amts- oder Gesetzblatt, Kopie der
Satzung, Auszug aus dem Handels- oder Vereinsregister, Nachweis Uber die
Umsatzsteuerpflicht ~ (falls, wie in  manchen Landern dblich, die
Handelsregisternummer mit der Umsatzsteuer-Identifikationsnummer identisch
ist, muss nur eines der Dokumente eingereicht werden);

— Offentliche Einrichtung: Kopie der EntschlieRung, der Entscheidung bzw. eines
anderen amtlichen Dokuments zur Grindung der Offentlich-rechtlichen
Einrichtung.

6.2.  Forderfahige Aktivitaten

Folgende Tatigkeiten sind im Rahmen dieser Aufforderung zur Einreichung von
Vorschlagen forderfahig:

— Aktivitdten zur Schaffung und/oder Verbesserung von Instrumenten oder
MaBnahmen, die die Beteiligung der Birgerinnen und Bulrger an der
Kohésionspolitik fordern.

2 Abkommen Uber den Austritt des Vereinigten Kdénigreichs GroRbritannien und Nordirland aus der
Europdischen Union und der Européischen Atomgemeinschaft.

3 Als mit dem Antragsteller verbundenen Stellen gelten nach Artikel 187 der Haushaltsordnung Stellen,
die die Kriterien fur die Forderfahigkeit erfiillen und sich nicht in einer der in Artikel 136 Absatz 1
und Artikel 141 Absatz 1 genannten Situationen befinden und die eine Verbindung zum Begiinstigten
aufweisen, insbesondere eine rechtliche Verkniipfung oder Kapitalbeteiligung, die weder auf die
Mafnahme beschrankt noch allein zum Zweck ihrer Durchfiihrung eingerichtet ist.



Durchfiihrungszeitraum

Die Projektlaufzeit betragt hochstens 12 Monate.

7.

7.1.

AUSSCHLUSSKRITERIEN

Ausschlusskriterien

Der Anweisungsbefugte schlie3t einen Antragsteller in folgenden Féllen von der
Teilnahme an der Aufforderung zur Einreichung von Vorschlagen aus:

a)

b)

d)

Der Antragsteller ist zahlungsunféahig oder befindet sich in einem Insolvenzverfahren
oder in Liquidation, seine Vermdgenswerte werden von einem Insolvenzverwalter
oder Gericht verwaltet, er befindet sich in einem Vergleichsverfahren, seine
gewerbliche Téatigkeit wurde eingestellt, oder er befindet sich aufgrund eines in den
EU- oder nationalen Rechtsvorschriften vorgesehenen gleichartigen Verfahrens in
einer vergleichbaren Lage.

Durch eine rechtskraftige ~ Gerichts-  oder  eine  bestandskraftige
Verwaltungsentscheidung wurde festgestellt, dass der Antragsteller seinen
Verpflichtungen zur Entrichtung seiner Steuern oder Sozialversicherungsbeitréage
gemal dem anwendbaren Recht nicht nachgekommen ist.

Durch eine rechtskraftige ~ Gerichts-  oder  eine  bestandskraftige
Verwaltungsentscheidung wurde festgestellt, dass der Antragsteller im Rahmen
seiner beruflichen Tétigkeit eine schwere Verfehlung begangen hat aufgrund eines
Verstolles gegen geltende Gesetze, Bestimmungen oder ethische Normen seines
Berufsstandes oder aufgrund jeglicher Form von rechtswidrigem Vorsatz oder grober
Fahrlassigkeit; dazu zahlen insbesondere folgende Verhaltensweisen:

i)  falsche Erklarungen, die im Zuge der Mitteilung der erforderlichen
Auskiinfte zur Uberpriifung des Fehlens von Ausschlussgriinden oder der
Einhaltung der Forderfahigkeits- bzw. Eignungskriterien bzw. bei der
Ausfliihrung eines Auftrags, einer Finanzhilfevereinbarung oder eines
Finanzhilfebeschlusses in betriigerischer Absicht oder durch Fahrlassigkeit
abgegeben wurden;

i)  Absprachen mit anderen Antragstellern mit dem  Ziel einer
Wettbewerbsverzerrung;

iii)  VerstolR gegen die Rechte des geistigen Eigentums;

iv)  Versuch der Einflussnahme auf die Entscheidungsfindung der Kommission
wahrend des Gewéhrungsverfahrens;

v)  Versuch, vertrauliche Informationen tber das Verfahren zu erhalten, durch
die unzul&ssige Vorteile beim Gewahrungsverfahren erlangt werden konnten.

Durch eine rechtskréftige Gerichtsentscheidung wurde festgestellt, dass sich der
Antragsteller einer der folgenden Straftaten schuldig gemacht hat:

i) Betrug im Sinne des Artikels3 der Richtlinie (EU) 2017/1371 des
Europdischen Parlaments und des Rates sowie des Artikels 1 des mit dem
Rechtsakt des Rates vom 26.Juli 1995 ausgearbeiteten Ubereinkommens
uber den Schutz der finanziellen Interessen der Europdischen
Gemeinschaften;

if)  Bestechung im Sinne des Artikels 4 Absatz 2 der Richtlinie (EU) 2017/1371
oder im Sinne des Artikels 3 des Ubereinkommens uber die Bek&mpfung der



f)

9)

h)

Bestechung, an der Beamte der Européischen Gemeinschaften oder der
Mitgliedstaaten der Europdischen Union beteiligt sind, dessen Ausarbeitung
mit dem Rechtsakt des Rates vom 26. Mai 1997 abgeschlossen wurde, und
im Sinne des Artikels 2 Absatz 1 des Rahmenbeschlusses 2003/568/J1 des
Rates sowie Bestechung im Sinne des anwendbaren Rechts;

i) Verhaltensweisen im Zusammenhang mit einer kriminellen Vereinigung im
Sinne des Artikels 2 des Rahmenbeschlusses 2008/841/J1 des Rates;

Iv) Geldwésche oder Terrorismusfinanzierung im Sinne des Artikels 1
Absdtze 3, 4 und 5 der Richtlinie (EU) 2015/849 des Europdischen
Parlaments und des Rates;

v)  terroristische Straftaten oder Straftaten im Zusammenhang mit terroristischen
Aktivitaten im Sinne der Artikel 1 und 3 des Rahmenbeschlusses 2002/475/J1
des Rates oder Anstiftung, Mittaterschaft und Versuch im Sinne des
Artikels 4 des genannten Beschlusses;

vi)  Kinderarbeit oder andere Straftaten im Zusammenhang mit Menschenhandel
im Sinne des Artikels 2 der Richtlinie 2011/36/EU des Europdischen
Parlaments und des Rates.

Der Antragsteller hat bei der Ausfuhrung eines aus dem Unionshaushalt finanzierten
Auftrags, einer Finanzhilfevereinbarung oder eines Finanzhilfebeschlusses
erhebliche Mangel bei der Erfullung der Hauptauflagen erkennen lassen, die eine
vorzeitige Beendigung des Auftrags, die Anwendung von pauschaliertem
Schadensersatz oder anderen Formen von Vertragsstrafen nach sich gezogen haben
oder die durch Uberpriifungen, Prifungen oder Ermittlungen eines
Anweisungsbefugten, des OLAF oder des Rechnungshofs aufgedeckt wurden.

Durch eine rechtskraftige ~ Gerichts-  oder  eine  bestandskraftige
Verwaltungsentscheidung wurde festgestellt, dass der Antragsteller eine
UnregelmaBigkeit im Sinne des Artikels 1 Absatz 2 der Verordnung (EG, Euratom)
Nr. 2988/95 des Rates begangen hat.

Durch eine rechtskraftige ~ Gerichts-  oder  eine  bestandskraftige
Verwaltungsentscheidung wurde festgestellt, dass der Antragsteller in einem anderen
Hoheitsgebiet eine Stelle eingerichtet hat mit der Absicht, steuerliche, soziale oder
rechtliche Verpflichtungen, die am Ort seines satzungsmaligen Sitzes, seiner
Hauptverwaltung oder seiner Hauptniederlassung zwingend angewendet werden, zu
umgehen.

Durch eine rechtskraftige ~ Gerichts-  oder  eine  bestandskraftige
Verwaltungsentscheidung wurde festgestellt, dass eine Stelle mit der unter
Buchstabe g beschriebenen Absicht eingerichtet wurde.

In den in Buchstabe ¢ bis h genannten Situationen unterliegt der Antragsteller

1) Sachverhalten, die im Zuge von Prufungen oder Untersuchungen der
Européischen Staatsanwaltschaft nach deren Errichtung, des Rechnungshofs,
des Europdischen Amtes fur Betrugsbekampfung oder eines internen Prifers
oder bei sonstigen, unter der Verantwortung eines Anweisungsbefugten eines
Organs, einer Einrichtung oder einer sonstigen Stelle der EU durchgefiihrten
Uberprufungen, Priifungen oder Kontrollen festgestellt wurden;

i) nicht  rechtskraftigen  Gerichts-  oder  nicht  bestandskréftigen
Verwaltungsentscheidungen, die DisziplinarmalBnahmen umfassen kdnnen,
welche von der fur die Prifung der Einhaltung ethischer Normen des
Berufsstandes zustédndigen Aufsichtsbehdrde ergriffen wurden;



iii)  Sachverhalten, auf die in Beschliissen von Personen und Stellen, die mit
Aufgaben zum Vollzug des EU-Haushalts betraut sind, Bezug genommen
wird,;

Iv) Informationen, die von Mitgliedstaaten Ubermittelt werden, welche
Unionsmittel ausfuhren;

v)  Entscheidungen der Kommission in Bezug auf den Versto gegen das
Wettbewerbsrecht der Union oder Entscheidungen einer zustandigen
nationalen Behotrde in Bezug auf den VerstoRR gegen das Wettbewerbsrecht
der Union oder gegen nationales Wettbewerbsrecht; oder

vi)  Ausschlussentscheidungen eines Anweisungsbefugten eines Organs, einer
Einrichtung oder einer sonstigen Stelle der EU.

7.2. AbhilfemaRnahmen

Erklart ein Antragsteller, dass eine der oben angefiihrten Ausschlusssituationen (siehe
Abschnitt 7.4) vorliegt, so muss er seine Zuverlassigkeit unter Beweis stellen, indem er
angibt, welche AbhilfemaRnahmen er zur Behebung der Ausschlusssituation getroffen
hat. Dazu gehoren beispielsweise technische, organisatorische und personelle
MaRnahmen, mit denen ein solches Verhalten berichtigt und dafur Sorge getragen wird,
dass es in Zukunft nicht mehr vorkommt, sowie Entschédigungen, BuBRgeldzahlungen
oder die Nachzahlung von Steuern oder Sozialversicherungsbeitrdgen. Ein geeigneter
Nachweis fiir die getroffenen Abhilfemanahmen muss der Erklarung als Anlage
beigefiigt werden. Das gilt nicht flr die in Abschnitt 7.1 Buchstabe d genannten
Situationen.

7.3. Ausschluss von der Aufforderung zur Einreichung von Vorschlagen
Der Anweisungsbefugte gewahrt keine Finanzhilfe fir einen Antragsteller, der
a) sich in einer Ausschlusssituation nach Abschnitt 7.1 befindet oder

b) die Auskinfte, die fur die Teilnahme am Vergabeverfahren verlangt wurden,
verfélscht oder nicht erteilt hat oder

c) zuvor an der Erstellung von Unterlagen fur das Gewahrungsverfahren mitgewirkt
hat, soweit dies einen VerstoR gegen den Gleichbehandlungsgrundsatz -
einschlieBlich der Wettbewerbsverzerrung — darstellt, der auf andere Weise nicht
behoben werden kann.

Verwaltungssanktionen (Ausschluss) konnen auch Antragstellern auferlegt werden, wenn
Erklarungen oder Informationen, die als Vorbedingung fur die Teilnahme an diesem
Verfahren Gbermittelt wurden, sich als unwahr erweisen.

7.4. Nachweise

Antragsteller missen eine ehrenwértliche Erklarung dariiber abgeben, dass sie sich in
keiner der in Artikel 136 Absatz 1 und Artikel 141 der Haushaltsordnung genannten
Situationen befinden, und zu diesem Zweck das entsprechende Formular ausfullen, das
dem Antragsformular fur diese Aufforderung zur Einreichung von Vorschlégen beigefiigt
ist und unter  folgender Internetadresse ~ abgerufen  werden kann:
https://ec.europa.eu/regional_policy/de/newsroom/funding-opportunities/calls-for-

proposal/.



https://ec.europa.eu/regional_policy/de/newsroom/funding-opportunities/calls-for-proposal/
https://ec.europa.eu/regional_policy/de/newsroom/funding-opportunities/calls-for-proposal/

8. EIGNUNGSKRITERIEN

8.1. Finanzielle Leistungsfahigkeit

Die Antragsteller missen Uber stabile und ausreichende Finanzierungsquellen verfligen,
damit sie ihre Tatigkeit wahrend der Dauer der Finanzhilfe aufrechterhalten und sich an
der Finanzierung beteiligen kénnen. Die finanzielle Leistungsfahigkeit der Antragsteller
wird anhand einer ehrenwortlichen Erklarung beurteilt.

8.2. Operative Leistungsfahigkeit

Antragsteller miussen (ber die erforderlichen Fachkenntnisse und beruflichen
Qualifikationen verfiigen, um die vorgeschlagene MalRnahme vollstandig durchfiihren zu
konnen. Als Belege missen die Antragsteller eine ehrenwortliche Erklarung und
folgende Nachweise einreichen:

— Lebenslaufe oder Beschreibung der Profile der Personen, die im Wesentlichen fur
die Verwaltung und Durchfihrung des Vorhabens verantwortlich sind
(gegebenenfalls, wie im Bereich Forschung und Bildung, durch eine Liste der
einschlagigen Veroffentlichungen);

— eine vollstandige Liste in der Vergangenheit durchgefiihrter Projekte und
Aktivitdten, die mit dem Politikfeld einer bestimmten Aufforderung zur
Einreichung von Vorschldgen oder mit den durchzufiihrenden Aktivitaten in
Zusammenhang stehen.

9. GEWAHRUNGSKRITERIEN

Forderfahige Antrage/Projekte werden anhand folgender Kriterien bewertet:

Kriterien Zu berlcksichtigende Elemente Gewichtung (Punkte)

1 Ubereinstimmung  mit | Anhand dieses Kriteriums wird | 25 Punkte

den in der Aufforderung | beurteilt, inwieweit (Mindestpunktzahl 13)
zur  Einreichung von
Vorschlagen genannten | e  die Ziele des vorgeschlagenen
Zielen Projekts den (ibergeordneten
Zielen und den spezifischen
Zielen der Aufforderung
entsprechen;

e das Projekt nachweislich einen
klaren Bezug zur Durchfiihrung
der Kohésionspolitik aufweist.

2 Qualitat des | Anhand dieses Kriteriums wird | 25 Punkte
Arbeitsplans  fiir das | beurteilt, inwieweit (Mindestpunktzahl 13)
Projekt

o die vorgeschlagenen
Aktivitaten, Arbeitsmethoden
und Ressourcen mit den
Projektzielen im Einklang
stehen;

e fir das Projekt neue
Arbeitsmethoden eingesetzt
oder innovative Aktivitaten




vorgeschlagen werden, um
Burgerinnen und Blrger mit
unterschiedlichem beruflichem
und sozialem Hintergrund
einzubinden;

e das Projekt einen
kosteneffizienten Ansatz im
Hinblick auf die
vorgeschlagenen Ressourcen
verfolgt, wobei sowohl die
Kosten als auch die erwarteten
Ergebnisse berticksichtigt
werden.

Nachhaltigkeit
Projekts

des

Anhand dieses Kriteriums wird

beurteilt, inwieweit

e die vorgeschlagenen
Projekte/Aktivitaten realistisch
und nachhaltig sind und auf
mittlere oder lange Sicht
Ergebnisse erzielen;

e eine Fortsetzung des Projekts
nach Auslaufen der beantragten
Forderung moglich ware.

15 Punkte
(Mindestpunktzahl 8)

Verbreitungsstrategie

Anhand dieses Kriteriums wird

beurteilt, inwieweit

o die Ziele spezifisch, messhar,
erreichbar und in punkto
Offentlichkeit und
Breitenwirkung relevant sind;

e einrealistischer
Verbreitungsplan besteht, damit
sich die Projektergebnisse
wirksam auf andere
zivilgesellschaftliche
Organisationen und
Verwaltungsbehérden
Ubertragen lassen.

15 Punkte
(Mindestpunktzahl 8)

Wirkung und
Einbeziehung der
Burgerinnen und Burger

Anhand dieses Kriteriums wird

beurteilt, inwieweit

e sich das Projekt an eine
ausreichend grofie
Teilnehmerzahl richtet, damit
eine echte Breitenwirkung
gewadbhrleistet ist;

e bereits engagierte Biirgerinnen
und Birger und solche, bei
denen das noch nicht der Fall
ist, gleichermafBen angesprochen
werden;

e das vorgeschlagene Projekt in
einen anderen Zusammenhang
ubertragen werden oder als

20 Punkte
(Mindestpunktzahl 10)




Vorbild fur andere
zivilgesellschaftlichen
Organisationen dienen kann;

e das vorgeschlagene Projekt
unmittelbar dazu beitragt, die
Durchfiihrung der
Kohasionspolitik zu gestalten.

10. RECHTLICHE VERPFLICHTUNGEN

Wenn die Kommission eine Finanzhilfe gewahrt, wird dem Antragsteller eine in Euro
ausgestellte Finanzhilfevereinbarung Gbermittelt, in der die Bedingungen und die Hohe
der Finanzierung sowie das Verfahren fur die Formalisierung der Pflichten der Parteien
im Einzelnen dargelegt sind.

Die beiden Exemplare der Originalvereinbarung  mdissen  zuerst vom
Begiinstigten/Koordinator Namen des Konsortiums unterzeichnet und dann unverziglich
an die Kommission zurtickgeschickt werden. Die Kommission leistet ihre Unterschrift
zuletzt.

11.  FINANZIERUNGSBESTIMMUNGEN

11.1. Arten der Finanzhilfe
11.1.1 Erstattung tatsachlich angefallener Kosten

Die Hohe der Finanzhilfe wird durch Anwendung eines Kofinanzierungshdchstsatzes von
85 % auf die tatsachlich angefallenen und vom Beglnstigten geltend gemachten
forderfahigen Kosten festgelegt.

Einzelheiten zur Forderféhigkeit der Kosten sind Abschnitt 11.2 zu entnehmen.

11.1.2 Erstattung forderfahiger Kosten auf Grundlage von
Pauschalfinanzierungen

Die Héhe der Finanzhilfe wird durch Anwendung eines Kofinanzierungshdchstsatzes von
85 % auf die vom Beglnstigten geltend gemachten forderfahigen Kosten festgelegt, und
zwar auf Grundlage:

a) einer Pauschalfinanzierung von 7 % der forderfahigen direkten Kosten
(,,Erstattung einer Kostenpauschale®) fiir die folgenden Kostenkategorien:
indirekte Kosten.

Die Pauschalfinanzierung wird nach Genehmigung der Kosten, auf die der
Pauschalsatz angewandt wird, ausgezahit.

11.2. Forderféahige Kosten
Forderfahige Kosten missen alle nachstehenden Kriterien erfullen:

— Sie sind dem Beglinstigten entstanden.
— Sie fallen wahrend der Laufzeit der Malinahme an, mit Ausnahme der Kosten fir
Abschlussberichte und Prufbescheinigungen.




o Der Zeitraum, in dem die Kosten forderfahig sind, beginnt zu dem in der
Finanzhilfevereinbarung genannten Zeitpunkt.

o Kann ein Beglnstigter nachweisen, dass die Malnahme vor der
Unterzeichnung der Finanzhilfevereinbarung anlaufen muss, so kann der
Zeitraum, in dem die Kosten forderfahig sind, bereits vor dieser
Unterzeichnung beginnen. Der Beginn des Forderzeitraums kann auf
keinen Fall vor dem Zeitpunkt der Antragstellung liegen.

— Sie sind im Finanzplan der MaRnahme ausgewiesen.

— Sie sind fir die Durchfuhrung der Mal3nahme, die mit der Finanzhilfe gefordert
werden soll, erforderlich.

— Sie sind identifizierbar und Uberprifbar, v. a. sind sie in der Buchfuhrung des
Begunstigten entsprechend den im Land seiner Niederlassung geltenden
Rechnungslegungsgrundsatzen und den (blichen Kostenrechnungsverfahren des
Beginstigten erfasst.

— Sie erfillen die Anforderungen der geltenden Steuer- und Sozialgesetze.

— Sie sind angemessen und gerechtfertigt und entsprechen dem Grundsatz der
Wirtschaftlichkeit der Haushaltsfihrung, insbesondere hinsichtlich  der
Sparsamkeit und der Effizienz.

Die internen Buchfuhrungs- und Rechnungsprifungsverfahren des Begiinstigten miissen

eine unmittelbare Verkniipfung der aufgefiihrten Kosten und Einnahmen im Rahmen der
Mafnahme/des Projekts mit den entsprechenden Buchungsposten und Belegen erlauben.

Forderfahige Kosten kénnen direkt oder indirekt sein.

11.2.1. Forderféhige direkte Kosten
Forderfahige direkte Kosten der MalRnahme sind Kosten, die

unter gebuhrender Beachtung der oben genannten Bestimmungen fir die
Forderfahigkeit als spezifische Kosten in direktem Zusammenhang mit der
Durchfuhrung der MaRnahme stehen und ihr daher direkt zugeordnet werden konnen,
unter anderem:

a) Kosten fur Personal, das auf der Grundlage eines mit dem Beginstigten
geschlossenen Arbeitsvertrags oder eines gleichwertigen Dienstverhaltnisses tatig
und fir die Malnahme zugeteilt ist, sofern diese der Ublichen Gehalts- bzw.
Lohnpolitik des Begunstigten entsprechen.

Diese Kosten umfassen die tatsachlichen Arbeitsentgelte, Sozialabgaben und
weitere in die Vergitung einflielende gesetzlich vorgeschriebene Aufwendungen.
Sie kdnnen auch Zusatzvergutungen umfassen, einschlieRlich Zahlungen auf der
Grundlage erganzender Vertrage, unabhéangig von der Art dieser Vertrage, sofern
diese Vergltungen in einheitlicher Weise fir alle Tatigkeiten oder
Fachkompetenzen gleicher Art geleistet werden und nicht an eine Finanzierung aus
bestimmten Mitteln gebunden sind.

Die Kosten flr die Beschaftigung nattrlicher Personen auf der Grundlage eines
mit dem Begunstigten geschlossenen Vertrags, der kein Arbeitsvertrag ist, oder
natirlicher Personen, die von einem Dritten gegen Entgelt an den Begunstigten
abgeordnet sind, kénnen unter den nachstehenden Bedingungen ebenfalls in diese
Personalkosten aufgenommen werden:
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i) Die Person arbeitet unter &hnlichen Bedingungen wie ein
Arbeitnehmer (insbesondere im Hinblick auf die Art der Organisation
der Arbeit, die durchgefiihrten Arbeiten und die Raumlichkeiten, in
denen sie durchgefuhrt werden),

i)  die Ergebnisse ihrer Arbeit sind Eigentum des Beglnstigten (sofern
ausnahmsweise nicht anders vereinbart) und

iii) die Kosten unterscheiden sich nicht erheblich von den Kosten fir
Personal, das &hnliche Aufgaben im Rahmen eines Arbeitsvertrags
mit dem Begunstigten ausfihrt.

Die empfohlenen Methoden fir die Berechnung der direkten Personalkosten sind in der
Anlage aufgefihrt.

b)

c)

d)

Reise- und damit verbundene Aufenthaltskosten, sofern sie der Ublichen Praxis des
Begunstigten entsprechen;

Kosten fur die Abschreibung von Ausristungsgutern oder anderen Sachanlagen
(neu oder gebraucht), die in der Buchfiihrung des Begiinstigten ausgewiesen sind,
sofern diese Sachanlagen

i) nach den internationalen Rechnungslegungsstandards und den tblichen
Buchflihrungsmethoden des Beglnstigten abgeschrieben werden und

i) gemalk den in der Finanzhilfevereinbarung festgelegten Vorschriften
uber Durchfuhrungsauftrage erworben wurden, wenn der Erwerb
innerhalb des Durchfuihrungszeitraums erfolgte.

Forderfahig sind auch die Kosten fir das Mieten oder das Leasen von
Ausristungsgutern oder anderen Sachanlagen, sofern diese Kosten die
Abschreibungskosten fur vergleichbare Ausriistungsgiter und Sachanlagen nicht
ubersteigen und keine Finanzierungsgebuhr enthalten.

Bei der Festlegung der forderfahigen Kosten wird nur der Teil der Abschreibungs-,
Miet- oder Leasingkosten bericksichtigt, der auf den Durchfiihrungszeitraum
entfallt und der tatsdchlichen Nutzung im Rahmen der MalRnahme entspricht. Die
Kosten fir den Erwerb von Ausristungsgegenstanden konnen gemafl den
Besonderen Bedingungen ausnahmsweise in voller Hohe forderfahig sein, wenn die
Art der MaRnahme und die Umstande der Nutzung der Ausrustungsguter oder
Gegenstande dies rechtfertigen;

Kosten fur Betriebsmittel, sofern sie

i) gemaR den in der Finanzhilfevereinbarung festgelegten Vorschriften
uber Durchflihrungsauftrage erworben wurden und

i) direkt fir die MaBnahme eingesetzt werden;

Kosten, die sich unmittelbar aus den Verpflichtungen der Vereinbarung ergeben
(Verbreitung von Informationen, spezielle Bewertung der Mafinahme, Prifungen,
Ubersetzungen, Vervielfaltigung), einschlieBlich der Kosten fiir erforderliche
finanzielle Sicherheitsleistungen, sofern die Inanspruchnahme der entsprechenden
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Dienstleistungen im Einklang mit den in der Finanzhilfevereinbarung festgelegten
Vorschriften tber Durchfiihrungsauftrage erfolgt ist;

f) Kosten aus Unterauftrégen, sofern die in der Finanzhilfevereinbarung festgelegten
spezifischen Bestimmungen fur Unterauftrage eingehalten werden;

g) Kosten fur die finanzielle Unterstiitzung von Dritten, sofern die Bestimmungen der
Finanzhilfevereinbarung eingehalten werden;

h)  vom Begunstigten entrichtete Steuern und Abgaben, insbesondere Umsatzsteuer
(USt), sofern sie Teil der forderfahigen direkten Kosten sind und soweit die
Finanzhilfevereinbarung nichts anderes bestimmt.

11.2.2. Forderfahige indirekte Kosten (Gemeinkosten)

Indirekte Kosten sind Kosten, die nicht unmittelbar mit der Durchfiihrung der MaRnahme
zusammenhéangen und deshalb dieser Malinahme nicht direkt zugeordnet werden kdnnen.

Ein Pauschalbetrag — fiir die allgemeinen Verwaltungskosten des Beglnstigten, die als
mafRnahmen-/projektbezogen gelten konnen,—in Hohe von 7% der gesamten
forderfahigen direkten Kosten der MalRnahme ist als indirekte Kosten forderfahig.

Indirekte Kosten dirfen keine Kosten beinhalten, die unter einem anderen
Haushaltsposten angegeben werden.

Die Antragsteller werden darauf hingewiesen, dass sie indirekte Kosten fur den
Zeitraum/die Zeitraume, in dem/denen ein Beitrag zu den Betriebskosten aus dem
EU- oder Euratom-Haushalt gezahlt wird, nicht als indirekte forderfahige Kosten
geltend machen kénnen, es sei denn, sie kdnnen nachweisen, dass der Beitrag zu den
Betriebskosten nicht fur die Kosten der MalRnahme verwendet wird.

Um dies nachzuweisen, sollte der Beglnstigte grundsatzlich

a. das analytische Kostenrechnungssystem verwenden, durch das alle Kosten
(einschlieBlich Gemeinkosten) eindeutig dem Beitrag zu den Betriebskosten oder
der Finanzhilfe fir die Mallnahme zugeordnet werden kénnen. Hierzu sollte der
Beginstigte verlassliche Buchungs- und Verteilungsschliissel verwenden, um
sicherzustellen, dass die Zuordnung der Kosten in fairer, objektiver und
realistischer Weise erfolgt;

b. Folgendes separat aufzeichnen:

— alle Kosten im Zusammenhang mit den Beitrdgen zu den Betriebskosten (d. h.
Personalkosten, allgemeine Betriebskosten und sonstige operative Kosten fur
die ublichen Tatigkeiten wéhrend des Jahres) und

— alle Kosten im Zusammenhang mit den Finanzhilfen fur Malknahmen
(einschlieBlich tats&chlicher indirekter Kosten im Rahmen der MaRnahme).

Wenn der Beitrag zu den Betriebskosten alle tiblichen Téatigkeiten wéhrend des Jahres
und das gesamte Jahresbudget des Begunstigten abdeckt, darf Letzterer im Rahmen der
Finanzhilfe fur MalRnahmen keine indirekten Kosten erstattet bekommen.
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11.3. Nicht forderféhige Kosten
Folgende Posten gelten nicht als forderfahige Kosten:

a) Kapitalertrdge und Dividenden, die von einem Beginstigten ausgezahlt werden;

b) Verbindlichkeiten und damit verbundene Kosten;

c) Ruckstellungen fur Verluste oder Verbindlichkeiten;

d) geschuldete Zinsen;

e) zweifelhafte Forderungen;

f) Wechselkursverluste;

g) von der Bank einem Beginstigten in Rechnung gestellte Kosten fir
Uberweisungen der Kommission;

h) Kosten, die vom Begunstigten im Rahmen einer anderen MalRnahme, fir die eine
Finanzhilfe aus dem Unionshaushalt gewéhrt wird, geltend gemacht werden,
einschlieBlich Finanzhilfen, die von einem Mitgliedstaat gewéhrt und aus dem
Unionshaushalt finanziert werden, sowie Finanzhilfen, die wvon anderen
Einrichtungen als der Kommission fir die Zwecke der Ausfihrung des
Unionshaushalts gewahrt werden. Insbesondere Begunstigte, die einen aus dem
EU- oder Euratom-Haushalt finanzierten Beitrag zu den Betriebskosten erhalten,
konnen keine indirekten Kosten fir die Zeitrdume geltend machen, auf die sich
der Beitrag zu den Betriebskosten bezieht, es sei denn, sie kénnen nachweisen,
dass der Beitrag zu den Betriebskosten keine Kosten der MalRnahme deckt;

i) Sachleistungen Dritter;

j) UbermaRige oder unbedachte Ausgaben;

k) abzugsfahige MwsSt.

11.4. Ausgeglichenes Budget

Der Kostenvoranschlag fur die Mainahme ist dem Antragsformular beizufiigen. Dabei
mussen Einnahmen und Ausgaben ausgeglichen sein.

Der Finanzplan ist in Euro aufzustellen.

Antragsteller, denen die Kosten nicht in Euro entstehen werden, sollten zur Umrechnung
die auf der InforEuro-Website veroffentlichten Wechselkurse verwenden:

http://ec.europa.eu/budget/contracts grants/info contracts/inforeuro/inforeuro de.cfm.

Der Antragsteller muss sicherstellen, dass die fur die Durchfiihrung der Malnahme
erforderlichen Mittel nicht in voller Hohe Uber die Finanzhilfe der Européischen Union
bereitgestellt werden.

Die Kofinanzierung der MalRnahme kann folgendermalien erfolgen:
— Eigenmittel des Begtinstigten;
— durch die MalRnahme oder das Arbeitsprogramm erzielte Einnahmen;

— Finanzbeitrége Dritter.

11.5. Berechnung des endgultigen Betrags der Finanzhilfe

Der endgltige Betrag der Finanzhilfe wird von der Kommission zum Zeitpunkt der
Zahlung des Restbetrags berechnet. Die Berechnung umfasst die folgenden Schritte:
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http://ec.europa.eu/budget/contracts_grants/info_contracts/inforeuro/inforeuro_de.cfm.

Schritt 1 — Anwendung des Erstattungssatzes auf die forderfahigen Kosten
und Hinzufliigung der Pauschalfinanzierung

Der Betrag in Schritt 1 wird durch Anwendung des in Abschnitt 11.1.1 festgelegten
Erstattungssatzes auf die tatsachlich angefallenen und von der Kommission anerkannten
forderfahigen Kosten, einschliel3lich der als Pauschalbeitrége geltend gemachten Kosten,
auf die der Kofinanzierungssatz gemafd Abschnitt 11.1.2. angewandt wird, berechnet.

Schritt 2 — Begrenzung auf den Hochstbetrag der Finanzhilfe

Der von der Kommission an den Beglnstigten gezahlte Gesamtbetrag darf keinesfalls
den Hochstbetrag der Finanzhilfe gemél der Finanzhilfevereinbarung Uberschreiten.
Wenn der in Schritt 1 ermittelte Betrag hoher ist als dieser Hochstbetrag, wird der
endgltige Betrag auf diesen Hochstbetrag begrenzt.

Wird Freiwilligenarbeit als Teil der direkten férderfahigen Kosten geltend gemacht, so
ist der endgultige Betrag der Finanzhilfe auf den von der Kommission genehmigten
Gesamtbetrag der forderfahigen Kosten abziiglich des von der Kommission genehmigten
Betrags der Freiwilligenarbeit begrenzt.

Schritt 3 — Kirzung wegen nicht ordnungsgemalier Durchfiihrung oder
Verletzung sonstiger Pflichten

Die Kommission darf den Hochstbetrag der Finanzhilfe kurzen, falls die MaRnahme
nicht ordnungsgemar durchgefiihrt wurde (d. h. bei unterlassener, mangelhafter, lediglich
teilweiser oder verspateter Durchfiihrung) oder falls eine andere Verpflichtung aus der
Vereinbarung verletzt wurde.

Die Kirzung des Betrags erfolgt proportional zur nicht ordnungsgeméien Durchfiihrung
der Malinahme oder zur Schwere der Pflichtverletzung.

11.6. Berichterstattung und Zahlungsmodalitaten
11.6.1 Zahlungsmodalitaten

Der Beglnstigte kann folgende Zahlungen beantragen, sofern die Bedingungen der
Finanzhilfevereinbarung (z. B. Zahlungsfristen, Obergrenzen) erfillt sind. Die
Zahlungsantrdge sind zusammen mit den unten aufgefiihrten und in der
Finanzhilfevereinbarung festgelegten Dokumenten einzureichen:

Zahlungsantrag Begleitdokumente

Eine Vorfinanzierung in Hohe von 60 % des
maximalen Finanzhilfebetrags

(a) Abschlussbericht tber die

technische Durchfiihrung
Die Kommission legt die Hohe dieser Zahlung | (b) Endabrechnung

auf der Grundlage der endgultigen Héhe der | (c) Gesamtkostenaufstellung, in der

Zahlung des Restbetrags

Finanzhilfe fest (zur Berechnung siehe die bereits vorgelegten
Abschnitt 11.5). Sollte die Summe Abrechnungen zusammengefiihrt
vorangegangener Zahlungen den endgultigen und die Einnahmen ausgewiesen
Finanzhilfebetrag Ubersteigen, so wird der sind

Beglinstigte per Einziehungsanordnung
aufgefordert, den von der Kommission zu viel
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gezahlten Betrag zu erstatten.

11.7. Sonstige finanzielle Bestimmungen

a)

b)

Kumulierungsverbot

Fir ein und dieselbe MaRRnahme darf nur eine Finanzhilfe aus dem EU-Haushalt
gewahrt werden.

Auf keinen Fall kdnnen dieselben Kosten zweimal aus dem Haushalt der Union
finanziert werden. Um dies zu gewahrleisten, muss der Antragsteller im Antrag
auf Finanzhilfe die Quellen und Betrdge der Finanzhilfen, die er in dem
betreffenden Haushaltsjahr von der Union fir dieselbe MaRRnahme, einen Teil der
MaRnahme oder seine (des Antragstellers) Betriebskosten erhalten oder beantragt
hat, und ebenso alle sonstigen Forderungen angeben, die er fur dieselbe
MafRnahme erhalten oder beantragt hat.

Rickwirkungsverbot

Die rickwirkende Gewdéhrung einer Finanzhilfe flr bereits abgeschlossene
Mafnahmen ist nicht zulassig.

Fur eine bereits begonnene MaRnahme kann eine Finanzhilfe nur dann gewahrt
werden, wenn der Antragsteller im Antrag auf Finanzhilfe nachweisen kann, dass
die MaRnahme noch vor der Unterzeichnung einer Finanzhilfevereinbarung
anlaufen musste.

In diesem Fall durfen die forderfahigen Kosten nicht vor dem Zeitpunkt der
Antragstellung angefallen sein.

Durchfiihrungsauftrage/VVergabe von Unterauftrdgen

Erfordert die Durchfiihrung einer MaRBnahme die Vergabe von Auftragen
(Durchfliihrungsauftrage), so darf der Begiinstigte den Vertrag gemal seinen
ublichen Vergabeverfahren vergeben, sofern er dem wirtschaftlich gunstigsten
Angebot bzw. dem Angebot mit dem niedrigsten Preis (je nachdem, was
sinnvoller ist) den Zuschlag erteilt und dabei jeglicher Interessenkonflikt
vermieden wird.

Der Begunstigte hat das Ausschreibungsverfahren in klarer Form zu
dokumentieren und die Unterlagen flr eine eventuelle Prifung aufzubewahren.

Begunstigte dirfen zur Ausfuhrung von Aufgaben im Rahmen der MaRnahme
Unterauftrage vergeben. Wenn sie dies tun, missen sie dafiir sorgen, dass neben
den oben genannten Bedingungen, das wirtschaftlich gunstigste Angebot zu
wéhlen und Interessenkonflikte zu vermeiden, auch folgende Bedingungen
eingehalten werden:

a) Die Vergabe von Unterauftragen betrifft keine Kernaufgaben der MalRnahme.

b) Die Vergabe von Unterauftragen ist aufgrund der Art der Manahme und der
Erfordernisse fir ihre Durchfuhrung gerechtfertigt.

c) Die fir die Unterauftragsvergabe veranschlagten Kosten sind im
Kostenvoranschlag eindeutig ausgewiesen.
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d) Jede Vergabe von Unterauftragen, sofern sie nicht in der Beschreibung der
MaRnahme vorgesehen ist, ist vom Begunstigten mitzuteilen und von der
Kommission zu genehmigen. Die Kommission kann die Genehmigung
erteilen:

i) vor der Vergabe von Unterauftragen, sofern die Beglnstigten eine
Anderung beantragen,

i) nach der Vergabe von Unterauftragen, sofern die Vergabe von
Unterauftragen

— Im Zwischenbericht Uber die technische Durchfiihrung oder im
Abschlussbericht (ber die technische Durchfiihrung ausdricklich
gerechtfertigt ist und

— keine Anderungen der Finanzhilfevereinbarung nach sich zieht, die
den Beschluss uber die Vergabe der Finanzhilfe infrage stellen oder
gegen die Gleichbehandlung der Antragsteller verstof3en wirden.

e) Die Begunstigten stellen sicher, dass bestimmte von ihnen laut
Finanzhilfevereinbarung zu erflllende Anforderungen (z. B. Sichtbarkeit,
Vertraulichkeit) auch von den Unterauftragnehmern erfiillt werden.

d) Finanzielle Unterstitzung fur Dritte
Die Antrage dirfen keine finanzielle Unterstiitzung fur Dritte vorsehen.

12.  OFFENTLICHKEITSARBEIT

12.1. Seitens der BegUnstigten

Die Begunstigten missen in allen Veroffentlichungen oder bei allen MalRnahmen, fur die
die Finanzhilfe verwendet wird, deutlich auf den Beitrag der Européischen Union
hinweisen.

In diesem Zusammenhang sind die Begunstigten verpflichtet, in allen
Veroffentlichungen, Aushangen, Programmen und anderen Produkten im Rahmen des
kofinanzierten Projekts deutlich sichtbar den Namen und das Emblem der Europaischen
Kommission anzubringen.

12.2. Seitens der Kommission

Alle Informationen Uber die im Laufe eines Haushaltsjahres gewahrten Finanzhilfen, mit
Ausnahme der Stipendien fir natirliche Personen und anderer Direkthilfen, die
besonders bedurftigen natlrlichen Personen gezahlt werden, werden spatestens am
30. Juni des Jahres, das auf das Haushaltsjahr folgt, zu dessen Lasten sie gewdhrt
wurden, auf einer Internetseite der EU-Organe veréffentlicht.

Die Kommission veroffentlicht folgende Angaben:
— Name des Begunstigten;

— bei juristischen Personen: Anschrift/en des Begunstigten; bei natirlichen
Personen mit Wohnsitz in der EU: Region auf NUTS-11-Ebene*; bei natiirlichen
Personen mit Wohnsitz aullerhalb der EU: entsprechende Verwaltungseinheit;

4 Verordnung (EG) Nr. 105/2007 der Kommission vom 1. Februar 2007 zur Anderung der Anhange der
Verordnung (EG) Nr. 1059/2003 des Europdischen Parlaments und des Rates tber die Schaffung einer
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— Gegenstand der Finanzhilfe;
— gewahrter Betrag.

Auf begrindeten und mit entsprechenden Belegen untermauerten Antrag des
Beginstigten wird auf die Veroffentlichung verzichtet, wenn durch eine Offenlegung der
Informationen die durch die Charta der Grundrechte der Europdischen Union geschiitzten
Rechte und Freiheiten der betreffenden Personen gefahrdet oder die geschaftlichen
Interessen des Begiinstigten beeintrachtigt wirden.

13. VERARBEITUNG PERSONENBEZOGENER DATEN

Bei der Bearbeitung von Antworten auf Aufforderungen zur Einreichung von
Vorschlagen werden auch personenbezogene Daten (wie Name, Anschrift, Lebenslauf)
erfasst und verarbeitet. Diese Daten werden gemaR der Verordnung (EU) 2018/1725 zum
Schutz nattrlicher Personen bei der Verarbeitung personenbezogener Daten durch die
Organe, Einrichtungen und sonstigen Stellen der Union, zum freien Datenverkehr und
zur  Aufhebung der Verordnung (EG) Nr.45/2001 und des Beschlusses
Nr. 1247/2002/EG verarbeitet. Sofern nicht anders angegeben, werden die Antworten auf
Fragen und die angeforderten personenbezogenen Daten, die fir die Bewertung des
Antrags gemal der Aufforderung zur Einreichung von Vorschlagen benétigt werden, nur
zu diesem Zweck von der GD REGIO — Haushalt und Finanzmanagement — verarbeitet.

Personenbezogene Daten konnen von der Kommission im Friherkennungs- und
Ausschlusssystem (EDES) gespeichert werden, falls sich der Begunstigte in einer
Situation befindet, die in den Artikeln 136 und 141 der Verordnung (EU, Euratom)
2018/1046° aufgefiihrt ist. Weitere Informationen siehe Datenschutzerklarung unter:

https://ec.europa.eu/info/data-protection-public-procurement-procedures de.

14. VERFAHREN FUR DIE EINRICHTUNG VON VORSCHLAGEN

Die Vorschléage sind vor Ablauf der in Abschnitt 3 festgelegten Frist einzureichen.

Nach Ablauf der Einreichungsfrist sind Anderungen des Antrags nicht mehr zulissig.
Sind jedoch bestimmte Aspekte zu kldren oder sachliche Fehler zu berichtigen, kann die
Kommission sich wahrend des Bewertungsverfahrens an den Antragsteller wenden.

Die Antragsteller werden schriftlich tber die Ergebnisse des Auswahlverfahrens
benachrichtigt.

Antragsformulare kdnnen abgerufen werden unter:

https://ec.europa.eu/regional policy/de/newsroom/funding-opportunities/calls-for-
proposal/

Die Antrage missen unter Verwendung des entsprechenden vollstdndig ausgefullten und
datierten Formulars eingereicht werden. Sie missen mit der Unterschrift der Person, die
bevollmé&chtigt ist, im Namen der antragstellenden Einrichtung eine rechtsverbindliche
Verpflichtung einzugehen, vorgelegt werden.

Die Antrage sind in pdf-Format per E-Mail an folgende E-Mail-Adresse einzusenden:
REGIO-CALL-FOR-PROPOSALS@ec.europa.eu.

gemeinsamen Kilassifikation der Gebietseinheiten fiir die Statistik (NUTS), ABI. L 39 vom 10.2.2007,
S. 1.
5 https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/?uri=CELEX%3A32018R1046
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Als Nachweis flr die Einsendung per E-Mail gilt das Datum und der Zeitpunkt des
Empfangs der E-Mail samt Antrag im Anhang.

In Ausnahmefallen dirfen die Antrdge in zwei Exemplaren (ein klar als solches zu
erkennendes Original sowie eine Kopie) per Post eingesandt werden.
Antrage auf Papier sind einzureichen:

— per Post (als Nachweis gilt das Datum des Poststempels),

— durch Hinterlegung (als Nachweis gilt das Datum der Empfangsbestétigung),

— oder per Kurierdienst (als Nachweis gilt das Datum der Empfangsbestatigung des
Kurierdienstes).

Antrége auf Papier sind an folgende Anschrift zu richten:

Einreichungsweg Frist Anschrift fur die Zustellung bzw. Abgabe

Europdische Kommission

GD REGIO — Referat A3 — Team technische Hilfe

(NICHT VON DER ZENTRALEN POSTSTELLE ZzU
OFFNEN)

Postweg 23:59 MEZ | Aufforderung zur Einreichung von Vorschldgen
2020CE16BATO012

BU-1 00/111
B-1049 Briissel
BELGIEN

Européische Kommission

GD REGIO — Referat A3 — Team technische Hilfe

(NICHT VON DER ZENTRALEN POSTSTELLE ZzU
OFFNEN)

o Aufforderung zur Einreichung von Vorschlagen
Kurierdienst 23:59 MEZ 2020CE16BATO012

BU-1 00/111

Avenue du Bourget/Bourgetlaan 1
B-1140 Brdssel

BELGIEN

Européische Kommission

GD REGIO — Referat A3 — Team technische Hilfe
(NICHT VON DER ZENTRALEN POSTSTELLE ZU

OFFNEN)
Personliche _ Aufforderung zur Einreichung von Vorschlagen
Abgabe 23:59 MEZ | 5020CE16BAT012

BU-1 00/111

Avenue du Bourget/Bourgetlaan 1
B-1140 Briissel
BELGIEN




Die Posteingangsstelle ist montags bis freitags von 7.30 bis 17.30 Uhr gedffnet;
samstags, sonntags und an den sonstigen dienstfreien Tagen des Auftraggebers ist sie
geschlossen.

Per Fax Ubermittelte Antrage werden nicht berticksichtigt.

> Ansprechpartner

Etwaige konkrete Nachfragen zu dieser Aufforderung koénnen uber REGIO-
CONTRACTS@ec.europa.eu gestellt werden. Im Interesse einer effizienten Bearbeitung
aller Nachfragen geben Sie bitte eindeutig die Referenz dieser Aufforderung zur
Einreichung von Vorschléagen an.

Die Antworten auf gestellte Fragen werden in der Frage/Antwort-Liste (abzurufen unter:
https://ec.europa.eu/regional_policy/en/newsroom/funding-opportunities/calls-for-
proposal/ ) veroffentlicht, um die Gleichbehandlung aller potenziellen Antragsteller zu
gewahrleisten. Anfragen missen spatestens 10 Tage vor Ablauf der Einreichungsfrist bei
der oben stehenden Anschrift eingehen.

Anlagen:
— Antragsformular
— Checkliste der einzureichenden Unterlagen
— Muster fir die Finanzhilfevereinbarung

— Ehrenwortliche Erklarung
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Anlage
Besondere Bedingungen fiir direkte Personalkosten

1. Berechnung

Die im Folgenden unter den Buchstaben a und b beschriebenen Berechnungsmethoden
fur forderfahige direkte Personalkosten werden empfohlen und als Gewdhr dafir
akzeptiert, dass die geltend gemachten Kosten auch tatsachlich angefallen sind.

Wenn der Begunstigte eine andere Methode zur Berechnung der Personalkosten
verwendet, kann die Kommission diese akzeptieren, wenn sie der Ansicht ist, dass diese
Methode eine angemessene Gewahr dafiir bietet, dass die geltend gemachten Kosten
tatséchlich angefallenen sind.

a) Fir Personen, die ausschlielich fur die MaRnahme tatig sind:

{monatlicher Satz fur die Person
multipliziert mit
der Zahl der tatsachlich flr die MalBRnahme geleisteten Arbeitsmonate}

Fur diese Personen geltend gemachte Monate dirfen nicht fur sonstige EU- oder
Euratom-Finanzhilfen geltend gemacht werden.

Der monatliche Satz wird wie folgt berechnet:
{jahrliche Personalkosten fir die Person

dividiert durch 12}

unter Zugrundelegung der Personalkosten fiir jedes vollstdndige Geschéftsjahr, das in den
betreffenden Berichtszeitraum fallt.

Ist ein Geschaftsjahr am Ende des Berichtszeitraums noch nicht abgeschlossen, so
mussen die Begunstigten den monatlichen Satz des zuletzt abgeschlossenen und
verfiigbaren Geschaftsjahrs verwenden.

b) Fiir Personen, die wahrend eines Teils ihrer Arbeitszeit fiir die MalRnahme téatig
sind:

i) Wenn die Person fir einen festen Anteil ihrer Arbeitszeit fiir die MaRnahme
eingeteilt ist:

{monatlicher Satz fur die Person multipliziert mit dem fur die Mallnahme eingeteilten
Anteil

multipliziert mit

der Zahl der tatsachlich flr die MalBnahme geleisteten Arbeitsmonate}
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Fur diese Personen geltend gemachte anteilige Arbeitszeiten dirfen nicht flr sonstige
EU- oder Euratom-Finanzhilfen geltend gemacht werden.

Der monatliche Satz wird wie oben dargelegt berechnet.

ii) In allen anderen Fallen:

{Stundensatz fur die Person multipliziert mit der Anzahl der tatsachlich fur die
MafRnahme geleisteten Arbeitsstunden}

oder

{Tagessatz fur die Person multipliziert mit der Anzahl der tatsachlich fir die Mallnahme
geleisteten Arbeitstage}

(auf- oder abgerundet auf den néchsten halben Tag)

Die Zahl der tatsachlich geleisteten Stunden/Tage, die fur eine Person geltend gemacht
werden, muss feststellbar und nachprifbar sein.

Die Gesamtzahl der Stunden/Tage, die im Rahmen von EU- oder Euratom-Finanzhilfen
flr eine Person fur ein Jahr geltend gemacht wird, darf nicht hoher sein als die Zahl der
jahrlichen produktiven Stunden/Tage, die flir die Berechnungen des Stunden-
/Tagessatzes herangezogen werden. Daher berechnet sich die Hochstzahl an
Stunden/Tagen, die im Rahmen der Finanzhilfe geltend gemacht werden kann, wie folgt:

{Anzahl der jahrlichen produktiven Stunden/Tage fiir das Jahr (siehe unten)
abziglich

der Gesamtzahl der Stunden und Tage, die der Empfanger fiir diese Person fir dieses
Jahr im Rahmen von anderen EU- oder Euratom-Finanzhilfen geltend macht}

Der Stunden-/Tagessatz wird wie folgt berechnet:
{jahrliche Personalkosten fur die Person
dividiert durch

die Anzahl der individuellen jahrlichen produktiven Stunde/Tage} unter Zugrundelegung
der Personalkosten und der Anzahl der jahrlichen produktiven Stunden/Tage fur jedes
volle Geschaftsjahr, das in den betreffenden Berichtszeitraum fallt.

Ist ein Geschéaftsjahr am Ende des Berichtszeitraums noch nicht abgeschlossen, so
muissen die Beglnstigten den Stunden-/Tagessatz des zuletzt abgeschlossenen und
verfigbaren Geschaftsjahrs verwenden.

Die ,,Anzahl der individuellen jdhrlichen produktiven Stunden/Tage* ist die Gesamtzahl
der Arbeitsstunden/-tage, die die Person in dem Jahr tatsdchlich geleistet hat.
Jahresurlaub und sonstige Abwesenheiten (wie beispielsweise Krankheitsurlaub,
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Mutterschaftsurlaub, Sonderurlaub) diirfen nicht beriicksichtigt werden. Uberstunden und
der Zeitaufwand fur die Teilnahme an Sitzungen, Schulungen und dhnlichen Aktivitaten
durfen hingegen beriicksichtigt werden.

2. Unterlagen als Beleqg fiir die als tatsachliche Kosten geltend gemachten
Personalkosten

Fur Personen, die ausschlieRlich fur die MaRnahme tatig sind und fur die die direkten
Personalkosten gemaR der Methode unter Buchstabe a berechnet werden, missen keine
Zeitnachweise aufbewahrt werden, wenn der Begunstigte eine Erklarung unterzeichnet,
mit der er bestatigt, dass die betreffenden Personen ausschlielflich fir die Malinahme
tatig waren.

Fur Personen, die fur einen festen Anteil ihrer Arbeitszeit fur_ die MaRnahme
eingeteilt sind und fur die die direkten Personalkosten gemdaR der Methode unter
Buchstabe b Ziffer i berechnet werden, missen keine Zeitnachweise aufbewahrt
werden, wenn der Beglnstigte eine Erklarung unterzeichnet, dass die betreffenden
Personen tatsachlich fur einen festen Anteil ihrer Arbeitszeit fur die Mallnahme eingeteilt
waren.

Fur Personen, die wahrend eines Teils ihrer Arbeitszeit fur die MaRnahme tétig sind
und fir die die direkten Personalkosten gemaR der Methode unter Buchstabe b Ziffer ii
berechnet werden, missen die Begunstigten Zeitnachweise flr die Anzahl der geltend
gemachten Stunden/Tage aufbewahren. Die Zeitnachweise miissen in schriftlicher Form
vorliegen und von den im Rahmen der MaBnahme tatigen Personen und ihren
Vorgesetzten mindestens monatlich genehmigt werden.

Falls keine zuverlassigen Zeitnachweise fir die im Rahmen der Malinahme geleisteten
Arbeitsstunden vorliegen, kann die Kommission alternative Belege fiir die Anzahl der
geltend gemachten Stunden/Tage akzeptieren, wenn sie der Ansicht ist, dass diese eine
angemessene Gewahr bieten.
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